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Milosrénost in dobrota dobi zmage.

(Posl. Tone Brezovnik.) &l

s

Pavlica je bila dobra, priljudna in ljubezniva deklica. Ravno pred nekaj
tedni je praznovala svej dvanajsti rejstni dan in pri tej priloZnosti je dobila
povabilo od svojih prijateljie, da naj pride k vedernej veselici, ki jo napravijo
gospice njene starosti. Tega povabila je bila Pavlica zel6 vesela uZé zavoljo
tega, ker jo je njena mati le redko kedaj peljala k vefernim veselicam. TakGj
hiti k materi, prime jo za roko in pravi: ,kaj me, ljuba mati, da smem mna
veselico, ki jo napravijo moje prijateljice?® Mati se ji prijazno nasmejejo in
rek6: ,preljuba moja Pavlica, ker si uzé dalj fasa take pridna, da sem po-
polnoma zadovoljna s tehoj, zatorej le idi k svojim prijateljicam, da se malo
razveselid; a da vidi5, kako rada te imam, dobila bo§ omenjeni veder od mene
novo obleko in tudi primeren kint.¥ — O kako ste mi dobra, preljuba mati!“
rede Pavlica, objame in poljubi mater ter potem veselo otide v svojo soho.

Omenjena veselica se je imela vrsiti v osmih dneh. Zeljno je pricakovala
Pavlica napovedanega veCera; vsaka minuta ji je bila dolga ura. TIn kaj bi
ne! saj je bila Paylica 8e mlada in vesela deklica in ravno napovedani veder
je hotela svoje tovariSice razveselifi z novim plesom.

Minuli so uZé trije dnevi, da obise Pavlico njena dojka, katere uzé ne-
koliko let nij videla. Pavlica je dobro znala, koliko hvaleZnosti je dolina tej
zeni, ki je bila zvesta Guvarica njenih otrodjih lef. Veselo jo objame, pritisne
na svoje prsi in naglo poprasuje, kako se godi njej, njenemu moZu, njenej
slepej materi i. t. d. Ta odkritosréna ljubezen je ubogo dojko tako ganila,
da se zatne jokati in refe:  kako prijetno je, tako dobre otroke videti. DA,
da, milostiva géspica, vi ste Se zmirom moja preljuba Pavlica!“

V tem zapazi Pavliea, da je oblicje njene stare prijateljice od skrbi in
zalosti zelé npadlo in obledélo. Rada bi zvedela, kaj je varok njenim skrbem,
ali uboga Jela je skrbno prikrivala svojo uboznost.

wKakor vidim, si zel6 Zalostna, ljuba Jela; povej mi vendar, kaj je
vzrok tvojej bridkosti?“ rede z ljubeznivim glasom Pavlica. — Ni&, pray nié
mi nij, preljuba gbspica,“ odgovori ji uboga Jela ter se ji prijazno nasmehlja ;
a videti je bilo, da je fa posiljeni nasmehljej bridek meé za njeno ranjeno
srce. ,Ne, ne, ljuba Jela, jaz vidim, da ti zel6 trpi§ in ti bi rada prikrila
svojo nadlogo meni, ki ve§, da te prisréno ljubim? To nij lepo od tebe!“
To reksi, objame Paylica staro dojko tako prisréno, da se ubogej 7Zeni debele
solze po licih vderé.

Jela, globoko ganena, ne odgovori nidesar; a toliko bolj si prizadeva
Pavlica, da bi zvedela njene teZave. In res se uboga Jela nij mogla ved dolgo
ustavljati ljubeznjivosti dobre géspice. Povedala ji je, da je strasna povodenj
pokonéala Se ta piéli poljski pridelek, od katerega so se ona, njen mo# in njena
slepa mati komaj Ziveli, ter so zdaj vsi v najub6inejgem poloji, ne vedod,
od kod hodo za prihodnji dan kruha dobili.

»Ne skrbi me toliko zame,* rede uboga Jela s solznimi oémi, ,ali moja
stara. mati, moj dobri Davorin, katerega rane, ki jih je dobil v boji za domo-
vino, ne pusté delati, to je jedino, kar mi dela skrbi nod¢ in dan.
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»Ti si vendar malopridna %ena,“ reée ji Pavliea prijazno karajof, ,zakaj
se nijsi obrnila do mojih Kubih stariSev, saj ves, da so ti e vselej pomogli,
kadar te je revifina trla in fudi zdaj bi ti ne bili pomodi odrekli.®

»To dobro vem.“ reée Jela, ,ali jaz sem od va¥ih stariSev uié toliko
dobrot prejela, da se jih ne upam dalje nadlegovati Storili so mi mnogo ved
dobrega mego sem zasluZila, in sklenila sem, rajSe lakote umreti, nego jih Se
kake pomoé@i prositi in jim tako svojo nehvaleznost pokazati“ —  Nu, pa
hofem jaz zate nekoliko storiti; offe mi nikakor tega odrekli ne bode, ljuba
Jelal —  Prosim vas, draga gbspica, ako me imate rada, ne storite tega.
Tudi potem, ko bi ofe vaSej profnji ustregli, bi jaz ne bila zadovoljna, ker
sem ufé preve¢ dobrot od vaSih stariSev prejela.* — Ali ljuba Jela, ti si
mi bila vselej tako dobra! Nu, ker uzé tako zahfevas, nefem nikomur o tem
ni# povedati, a to mi moras obljubiti, da jutri o tej uri zopet prides k meni.
Bodi pogumna in ne Zaluj preved o svojej nesredil“ — 8 temi besedami se
Pavlica lo¢i od svoje nekdanje dojke, ki je bila od Iljubezni in milosrénosti
minde géspice tako ganena, da nij mogla niti besedice dalje izpregovoriti.

Po odhodu uboge Jele je Pavlica zacela prevdarjati, kako bi ubogej
#eni pomogla, da bi ta pomoé ne prisla naravnost iz rok njenih starifev. ,Ako
bi se odrekla novej obleki, ki mi jo so mati obljubili, s tem bi lehko posusila
solzé uboge Jele,“ misli si Pavlica. ,Cisto nova obleka s dipkami in e ko-
raldni kiné — to vse bi paé izneslo kakih dvesto goldinarjev. Dobro, prosila
bom mater, da mi dad6 rajSe denar namesto obleke in jaz hem &la k veselici
v priprostej obleki in namesto korald si denem materine lasé okoli vrata. Ali
joj! vsa druga dekleta bodo imela novo obleko, vse bodo lepse od mene;
smijale se mi bodo v mojej starej, ponégenej obleki. — Al ti, dobra moja
Jela! ti si malo poprej Se tako bridke jokala, da mi je hotelo srce razpoéiti;
tvoje obli¢je je tako prepadeno in Zalosti polno, da te skoraj nijsem poznala
veé. Nikakor ne morem pripustiti, da bi ti toliko trpela, ki mi si bila zvesta
Guvarica mojih otrogjih let!* Tako je govorila gospoditna Pavlica sama v
sebi ter se borila, da premaga skuSnjavo deklitke neimrnosti. Tezka jo bila
ta borba, anaposled je vendar dobila hvaleznost in ofrodja ljubezen popolno zmago.

Pavlica hiti k materi, razodene ji vso Jelino nesrefo ter jo prosi, naj bi
ji mesto obleke in obljubljenega kinca dala rajSe dvesto goldinarjev, s katerimi
zeli svojej nekdanjej dojki, ki je zdaj v velikej rev&@ini in potrebi, nekoliko
pomagati. Dobra mati je bila tolike milosrénosti svoje Ijube héerke Zivo ganena
ter ji rada izpolni njeno blago Zeljo. Koliko veselja je bilo to za neino
gospico! Oklenila se jo maberi okoli vrata ter jo pristéno poljubovala, potem
je zopet veselo ploskala z rokama, svesta si, da bo nesretno druzino resila
pogina ter jedno preljubo osebo potolaZila v njenej najvecjej potrebi. Pozabila
je na obleko in na koraldni kin¢, da si je le to nedolZno veselje pridobila.

A mati so se hoteli prepri¢ati, ali je njihova héerka tudi dovelj stanovita,
da pozneje ne bode obZalovals tega, kar je storila danes. Dobro so namreé
vedeli, da je mnogo takih ljudi na svetu, ki vse storé, kadar so ganeni; kakor
hitro se pa zaved6 svojega dejanja, ebZalujejo ga in nob bljube ne izpolnij
Zatorej so ukazali, da Svelja brez héerkinega znanja izgotovi naroceno obleko
s ¢ipkami in kupili so tudi koraldni kiné — vse tako, kakor je bilo uzé poprej
namenjeno. Pripravili so tudi staro, poneseno obleko, ki si jo je Pavlica za
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veselifni veder namenila. Tako je pretekel dan in treba je bilo iti k potitka.
Vso noé nij mogla Pavhca zatxsmu oéesa, vedno je mlshla kako bode nhogo

skuﬁn;a.ve nefimrnosti in njeno plemenito sree je bilo polno sladkega vesal;;
in mird. Paé je resnica, da tisti, ki svojemu bliZnjemu storé kaj dobrega,
storé sebi Se najved dobmga, ker veselje, katero obtutime takrat, kadar bliz-
njemu kaj dobrega storimo, mnogo ve&je je, nego veselje tistih, katerim smo
kaj dobrega storili. To je tudi Pavlica Zivo obéutila in z najboljgimi sklepi,
da hote ves fas svojega Zivljenja ostati dobrotljiva in usmiljena do ubogih |
ljudi, zaspala je naposled v sladkej nadi, da je tudi Bogu dopadljive njeno
denafnje dejanje. Ves fas se ji je sanjalo o njenej ubogej prijateljici Jeli
Komaj se druzega jutra zbudi in oblete, stopi uzé dekla v sobo in ji rede:
20k, za hoZjo voljo, kaj ste vendar storili, da ste se tako lepej obleki odpove-
dali in to e zavoljo 6ne stare obnosene obleke! Ali ne veste, da sta dva velika
madeZa na njej? Zunaj pred vrati stoji Svelja z novo, prekrasno obleko v rokah;
oh, kako lepo je narejena, gledala bi jo cel dan. Ali ji refem, da stopi noter 2
pNe, tega ne smeS§ storiti, Kética; saj ¥velja menda vé, da sem se od-
povedala novej obleki.“
»To smo ji povedali, ali &velja nede kaj tacega verjeti in prisla je sama,
da vam pokaZe prelepo obleko ter da sama iz vaSih ust slisi vage povelje!*
nRecl ji, da ostanem pri hesedi ter naj skuda obleko kje drugej spedati.
Denarje, ki so bili lepej obleki namenjeni, potrebujem za nekaj druzega.**
»Ali pomislite, géspica, da bode pri veselici, h katerej ste povabljeni, vse
v najlepSej obleki, samo vi bi bila jedina, ki si upa v starem obladilu v
prekrasno okinfano dvorano.“
»Tako sem sklenila in moja mati vse to nzé ved6: ne hilo bi Jepd od mene,
ako bi svojo besedo tako hitro prelomila in tudi materi bi ne bilo to po volji.*
nMotite se, géspica, ako kaj tacega mislite. Jaz sem peljala Sveljo
poprej k milostivej gospéj, in vada dobra mati so jo poslali e le k vam.
Rekli so, da imate vi popolno svobodo, porabiti denar, ki vam ga so véeraj
dali, za obleko ali za kaj druzega. — Stopite le noter Svelja!*
Pri teh besedah se odpré vrata, Svelja stopi v sobo in poloZi na mizo
prekrasno obleko.
»Oh, kako lepa obleka!“ vsklikne Kética z zavidljivimi ofmi; ,paé sreden,
kdor jo sme nositi.“
Pavlica je v velikej zadregi. Dekla in §velja ste jo pregovarjale, naj bi
vzela zalo obleko, s katero bo vyse ofarala na veselitni vefer. Opominjale ste I'
jo tudi na njene prijateljice, ki bodo gotovo prisle v najlepsem oblagilu. Pavlica
je bila komaj trinajst let stara, lehko si tedaj mislite otroci, kako se je mogla
boriti, da je njeno dobro srce zmagalo nefimrnost otrodjo.
0Od matere napeljana poskuSnja je bila zel6 teZavna. Toliko okolisdin,
ki so vzbujale mjeno poZelenje do lepe obleke nij bilo lehko premagati. Al
kaj ne zmore prava, Gista ljubezen do bliznjega, posebno kadar je v nesredi? .
»Obleka je res lepa,“ rece Pavlica ter se ljubeznjivo nasmehne, ,pa, ker mi 50
mati dali na prosto voljo, da smem denarje porabiti, kakor je meni drago, ne
bom je kupila. Ne zamerite Svelja, da obleke ne vzamem, saj hodete to lep
delo pray lehko kakej drugej gospodiéni prodali. A ti, Kética, moldi mi
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zanaprej o tej stvari, ker nihde ne predrogati mojega sklepa.“ Svelja se poslovi
ter otide, reko®, da ima Se pri drugih narofnikih posla. A dekla Kética, vsa
zelena od jeze, i svojej gospodiéni, da zunaj pred vrati &aka uboga Jela
ter Zeli % njo govoriti. ,Oh, zakaj mi nijsi tega precej povedala,“ ree Pavlica
ter se jezi ¢ez deklo. ,Mislila sem, da se ne spodobi pred sveljo“ — izgovarja
se dekla. — ,Sram te bodi, Kdtica; ali ne ves, kako je uboga Jela za-me v
otrogjih letih skrbela? Ona mi je bila varhinja in rejnica, najboljSa prijateljica
mojih ofrodjih let; zato jo tudi holj Fislam nego Sveljo in ljubSa mi je uboga
Jela, nego najlepse in najdrazje oblacilo. Reci ji zatorej, da naj le nofer pride !

Naglo sko#i Pavlica ubogej Jeli naproti. ,N&, vzemi“ rede ji, ,tukaj
ima¥ dvesto goldinarjev, moji so in dovoljeno mi je storiti # njimi, kar mi
je drago. S temi denarji lahko sebi in svojim pofrebnega ZiveZa kupi§ in si
tudi semena za prihodnjo setev preskrbis. Prosim te tedaj, ljuba Jela, vzemi
vsaj to, kar ti tvaja Pavlica daruje!“ — Sirota Jela nij vedela, ali bi vzela
ta velikodugni dar od it diéne ali ne; kakor otrok za®ne jokati
in kakor bi ji sape zmnngkovnlo. khée npreljnba gbspica! nijsem vredna
tolikih dobrot, ki mi jih izkazujete.“

Zdajei se odpré vrata, mati in ofe vstopita. Pavlica jima sko®i naproti.
— Kaj ne, ljuba mati,“ refe veselo, ,da smem te denarje obrniti po svojej
volji? Ali glejte, uboga Jela se jih brani in jih nede vzeti!* Oe in mati to
sli¥avsi, objameta svojo ljubo héerko, poljubita jo ter veselo redeta: ,hvala
ti 0o Bog, da si nama dal tacega otroka! Tako dobra in Iju-
beznjiva, kakor je zdaj, naj ostane vse svoje Zivljenje!

Sirota Jela se zdaj ne brani ved lepega darfi. Veselo vzame denarje iz
Pavli¢inih rok ter prosi Boga, da bi blago dobrotnico blagoslovil in ji stotero
povrnil to veliko pripomod, ki jo je prejela od nje.

Na predveder omenjene veselice pa je Pavlica na¥la na mizi v svojej
sobi nove, kakor sneg helo ohleko s Gipkami, lep koraldni kin& in Se veriZico
najlepsih biserov. Zraven je leZal od ofetove roke pisan listek, na katerem
50 stale naslednje besede zapisane : ,Dovoli mi, Pavlica, da tvoje prelepo dejanje
popladam. Solzé, ki si jih posuSila ubogej Jeli, postale so zate biseri. Vendar
je vrednost teh biserov manjsa, nego-li dobrota in hvaleZnost, ki tvojo &isto duSo
kindate, Ostani, draga Pavlica, tudi dalje Se veselje in king svojih roditeljev !4

Bog vse vidi.

Otie Marko so &li nekega dne s sinom Jarnejtkom na polje. Bilo je v
jeseni. Solnce na mebu je Se dosti toplo sijalo in gorak veterc je pihal. Med
potjo je zatelo Jarnejeka #éjati; obrne se k ofetu in rede: ,oh, ofe, Zeja me
mori! Poglejte kako so polne hrugke na tem vrtn. Rad bi jih pokusil.“

OEe: To ti rad verjamem, ali ta vrt nij nad. '

Jarnejéek: Jaz lehko preskodim plot!

Ote: A kaj bi rekel gospodar tega vrta?

Jarnejéek: Gotovo ga nij tukaj. Jaz ne vidim nikogar na vrtu?

0Oée: Tako ti misli§, ljubi Jarnejéek! Ali ne ves, da je nekdo, ki
zmirom in povsod pazi na mas, ter nas kaznuje, kadar kaj tacega storimo, kar
jo greh. A sadje iz tujega vrta jemati brez dovoljenja, fo je fatvina in je greh.



